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UBERSICHT

UBERSICHT

VORSTELLUNG DER MARK LEVINSON N25805 UND N95802
VOLLVERSTARKER

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf eines Mark Levinson®
Vollverstarkers. Sie besitzen jetzt eines der weltweit besten
Audiowiedergabegerate, ein Produkt, das fiir die kommenden
Jahre ein aulergewdhnliches Musikerlebnis bietet.

Der N%805 und N%802 nutzen eine jahrzehntelange
unibertroffene Audiotechnik und die neuesten Entwicklungen
fur beispiellose Leistung und einen uniibertroffenen Wert. Mit
einem mutigen industriellen Design, vollstandig diskreten
PurePath-Schaltungen, PrecisionLinkll DAC, MainDrive-
Kopfhorerversorgung und kraftigem Dual-Mono-Verstarkung
der Klasse AB bieten die N%805 und N%802 opulente
Klangtreue mit erstklassigen Funktionen und Flexibilitat. Der
N25805 verfligt iiber analoge und digitale Eingange, wahrend
der N%802 nur digitale Eingange hat. Der N%5805 und N%802
wurden in den USA mit Stolz entworfen, konstruiert und mit
hochster Prazision gefertigt.

Industrielles Design

Robuste Materialien, aufwendige Oberflachen und markante
Geometrie sind Merkmale des Markenzeichens der Mark
Levinson-Designs. Die einen Zoll dicken, perlgestrahlten,
schwarz-eloxierten Frontblenden aus massivem Aluminium
wurde so gefertigt und konturiert, dass sie nahtlos in das
schlanke Glasdisplay flieBen, das selbst in eine natur-eloxierte
Aluminiumblende eingelassen ist.

Die ikonischen Sanduhrkndpfe von Mark Levinson wurden neu
definiert - mit einem leicht geschwungenen Profil, das in eine
abgerundete Front (ibergeht und iiber passende Fiifie verfiigt.
Mit gepragten Entliftungsoffnungen der oberen Abdeckung,
Siebdruck-Logo hinter der Glasplatte und Aluminiumtasten
wurde kein Detail iibersehen. Eine elegante IR-Fernbedienung
der 5000-Serie aus Aluminium ist im Lieferumfang enthalten.

Digitales Audio

Der N%805 und der N%5802 bieten durch den Mark Levinson
PrecisionLink Il DAC hervorragende digitale Audiofunktionen.
Die neueste Generation des ESS Sabre 32-Bit D/A-Wandlers mit
einer Jitter-Unterdriickungsschaltung und einem vollstandig
symmetrischen, diskreten Strom-Spannungswandler bilden
das Herzstiick der digitalen Audioverarbeitungsstufe. Es gibt
sieben vom Benutzer wahlbare PCM- und 4 Tiefpass-Filter fir
die DSD-Wiedergabe.
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Beide Modelle verfugen Uber die MQA-Technologie (Master
Quality Authenticated), welche die Wiedergabe von MQA-
Audiodateien und -Streams von jedem digitalen Eingang
(auBer asynchronem USB) ermdglicht. Darliber hinaus ist
ein Bluetooth-Empfanger mit AptX-HD fir die Bluetooth-
Wiedergabe mit hochster Qualitat verfigbar.

MainDrive Klasse A Kopfhdrerversorgung

Wie die beliebten Komponenten der 500er-Serie verfiigen
der N%805 und der N%802 auch iber einen MainDrive™-
Kopfhorerausgang, der eine Vorverstarker-Endstufe einsetzt,
die speziell fir den Strom und die Leistung entwickelt wurde,
um Kopfhorer in reiner Klasse A direkt ohne separaten
Kopfhorerverstarker zu betreiben.

Verstarkung

Die vollstandig diskreten, direkt-gekoppelten Verstarkerkanale
der Klasse AB werden iiber einen Uberdimensioniertem
(500+ VA] Ringkerntrafo mit einzelnen Sekundarwicklungen
fur die linken und rechten Kandle mit Strom versorgt. Die
Spannungsverstarkungsstufe verwendet eine Topologie, die
direktvondemhochgelobtenVerstarkerN%34abstammt, dermit
einer Endstufe verbunden ist, die zwei Hochgeschwindigkeits-
Treibertransistoren umfasst, die in Klasse A und mit sechs
Ausgangstransistoren mit 260 V und 15 A arbeiten. Die vier
10.000-Mikrofarad-Kondensatoren pro Kanal, die sich direkt
auf der Platine der Endstufe befinden, liefern problemlos
genug Strom fiir konservative 125 W/Kanal bei 8 Ohm, bei
deutlicher Leistungssteigerung und zuverlassigem Betrieb bei
Lasten mit 4 und 2 Ohm. Variable Cinch-Ausgange mit Line-
Pegel ermdglichen Systemerweiterung und Flexibilitat.

Steuerung

Die Systemintegrations- und Kommunikationsanschlisse
umfassen einen Ethernet-, RS-232-, IR-Eingang und
12-V-Trigger-Eingang und -Ausgang. Eine interne Webseite
ermoglicht das Setup, Importieren und Exportieren von
Konfigurationen und Software-Updates Uber einen PC und
einen Standard-Webbrowser. Dariiber hinaus stehen Treiber
flr wichtige Steuerungssysteme zur Verfligung.



N%5805 Analoge Eingangsstufe

Die Grundlage des N%805 ist seine proprietare PurePath-
Schaltung - eine vollstandig diskrete, direkt-gekoppelte dual-
monaurale Vorverstarkerschaltung mit Line-Pegel, fir die
das Shelton-Designteam zwei Patente angemeldet hat. Eine
einzigartige einzelne Verstarkungsstufe, die mit einem digital
gesteuerten Widerstandsnetzwerk zur Lautstarkeregelung
verbunden ist, sorgt fiir maximale Signalintegritat und
groftmogliche Bandbreite. Jeder seiner drei Stereo-Line-
Pegel-Eingdnge - ein symmetrischer XLR-Anschluss und
zwei asymmetrische benutzerdefinierte Mark Levinson
Cinch-Anschliisse - verfligt lber eigene, hochzuverldssige
Signalumschaltrelais.

Eine neu entwickelte Phonostufe verfiigt (ber eine
Hybridverstarkungstopologie,diediskreteSchlisselkomponenten
aus der renommierten Pure Phono-Stufe der N%500-Serie mit
rauscharmen integrierten Schaltkreisen fiir hohe Leistung und
Platzeffizienz vereint. Wie bei der N%500-Serie verwendet ein
aktiver/passiver Hybrid-RIAA-Equalizer Prazisionswiderstande
und  Polypropylen-Kondensatoren  fiir — auflergewdhnliche
Genauigkeit und akustische Klarheit. Der Benutzer kann im
Setup-Menli MM/MC zwischen Verstarkung und Trittschallfilter
wahlen, wahrend die Einstellungen flir kapazitive und resistive
Lasten von der Riickseite aus leicht zuganglich sind.

Highlights

Digitale Eingange

» 1xUSB2.0, 1 x koaxialer S/PDIF und 2 x optischer
S/PDIF (N25805)

* 1xUSB2.0, 2 x koaxialer S/PDIF, 2 x optischer S/PDIF,
1 x AES/EBU (N25802)

¢ 384 kHz/32 Bit PCM und DSD mit 11,2 MHz
e Bluetooth-Audioeingang einschlieflich aptX-HD-Unterstiitzung
* Vollstandige MQA-Decodierung

UBERSICHT

Analoge Eingange (nur N¢ 5805)
* 1 x symmetrischer XLR-Stereo, 2 x Cinch-Stereo,
1 x Cinch-Phono (MM/MC)

e HT-Prozessor Pass-thru-Modus

Ausgange
o Line-Ausgénge: 1x Cinch-Stereo (variabel)

o Kopfhorerausgang: 1 x ' Zoll/6,35-mm-Klinkenbuchse
(Frontblende)

o Lautsprecherausgange: 2 Paar Hochstrom-Klemmanschlisse

Steuerung

e Steueranschliisse: Ethernet (RJ45), RS$232 (DBY),
12-V-Trigger-Eingang/-Ausgang und IR-Eingang
(3,5-mm Klinkenbuchse)

o Setup, Konfiguration importieren/exportieren, Software-
Updates (iber Webseite

e |[R-Fernbedienung im Lieferumfang enthalten
e Steuerungsmodule fiir Automatisierung von Drittanbietern

Die neuesten Informationen finden Sie unter
www.marklevinson.com
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INSTALLATION

INSTALLATION

AUSPACKEN

Auspacken des N%5805/N25802:

Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial auf,
falls Sie lhren Vollverstarker in der Zukunft transportieren
missen.

Uberpriifen Sie Ihren Vollverstarker auf Anzeichen von
Transportschaden. Wenn Sie einen Schaden feststellen,
wenden Sie sich fiir Unterstiitzung bei der Beantragung
entsprechender Anspriiche an Ihren autorisierten Mark
Levinson®-Handler.

Finden Sie das Zubehdor im Versandkarton und entfernen Sie
es aus ihm. Stellen Sie sicher, dass alle unten aufgefiihrten
Teile enthalten sind. Falls Teile fehlen, wenden sich an Ihren
autorisierten Mark Levinson-Handler.

1 x IEC-Netzkabel (Netzstecker abhangig von der Region, in die
das Gerat geliefert wurde)

1 x Fernbedienung plus 2 x AAA-Batterien

1 x Bedienungsanleitung

1 x Sicherheitsmerkblatt

1 x Sechskantschlissel flir die Fernbedienung

4

Bitte registrieren Sie lhren N%5805/N%802 innerhalb von
15 Tagen nach dem Kauf. Registrieren Sie ihn online unter
www.marklevinson.com. Bewahren Sie den datierten
Originalbeleg als Nachweis der Garantiedeckung auf.
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AUFSTELLUNG UND BELUFTUNG

o Stellen Sie den Vollverstarker auf ein Regalbrett, tiber dem
sich nichts befindet, z. B. auf das oberste Regalbrett in
einem offenen Regal, um eine ausreichende Beliiftung zu
gewahrleisten. Installieren Sie den Vollverstarker NICHT in
einem geschlossenen Schrank oder Regal.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Vollverstarker auf einer
festen, flachen und ebenen Flache aufstellen.

e Stellen Sie den Vollverstarker so nahe wie moglich an den
zugehorigenAudiokomponentenauf,umdieVerbindungskabel
so kurz wie mdglich zu halten.

o Wahlen Sie einen trockenen, gut beliifteten Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

o Setzen Sie den N%805/N%5802 NICHT hohen Temperaturen,

Luftfeuchtigkeit, Dampf, Rauch, Feuchtigkeit oder tibermaBigem
Staub aus.



ANFORDERUNGEN AN DIE STROMVERSORGUNG

Der N%805 ist werkseitig fiir einen Betrieb an 100, 115 oder
230-V Netzspannung bei 50-Hz oder 60-Hz konfiguriert.
Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme des Verstarkers,
dass auf dem riickseitigen Typenschild in der Nahe des
AC-Netzeingangsanschlusses die korrekte Betriebsspannung
angegeben ist. Fir den Einsatz in der Region, in dem
der N%805/N%802 verkauft wird, ist ein abnehmbares
|[EC-Netzkabel vorgesehen.

Der Anschluss an eine andere Netzspannung als die, fiir die
der N2805/N%802 vorgesehen ist, kann eine Sicherheits-
und Brandgefahr darstellen und das Gerat beschadigen.
Wenn Sie Fragen zu den Spannungsanforderungen lhres
N%5805/N%802 oder zur Netzspannung in lhrer Region haben,
wenden Sie sich an lhren autorisierten Mark Levinson-Handler,
bevor Sie den N%5805/N%802 an eine Steckdose anschliefien.

WARNUNG! STELLEN SIE SICHER, dass alle Komponenten des
Audiosystems ordnungsgemal geerdet sind. Umgehen Sie
keinesfalls den Sicherheitszweck polarisierter oder geerdeter
Stecker mit Steckern zur Umgehung der Erdung (,,Ground-
Lifter“- oder ,Cheater“-Adapter). Andernfalls kann sich eine
gefahrliche Spannung zwischen den Komponenten aufbauen,
was zu Verletzungen und/oder Produktschaden fiihren kann.

HINWEIS: Der N%5805/N%802kann beiaufiergewshnlichen
Leistungspegeln einen bemerkenswerten Klang liefern.
Abhangig von lhren Horvorlieben, den Anforderungen
lhrer Lautsprecher und der Anzahl der in Ihrem
System vorhandenen Endstufen ist es mdglich, dass
die elektrische Versorgung zum einschrankenden
Leistungsfaktor in lhrem System wird.

In diesem Fall sollten Sie erwagen, einen dedizierten
Netzstromkreis fiir das System zu installieren. Wenn |hr
System von mehr als einem Netzstromkreis mit Strom
versorgt wird, wenden Sie sich an einen zugelassenen
Elektriker, um sicherzustellen, dass alle Komponenten
mit derselben festen, niederohmigen Bezugserde
betrieben werden.

Ziehen Sie bei Gewitter oder ldngerer Nichtbenutzung den
Netzstecker des N%5805/N%5802 aus der Steckdose.

VORSICHT: Vergewissern Sie sich vor dem Transport
des Gerdts, dass es ausgeschaltet ist, indem Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen und das Netzkabel
vom Netzanschluss auf der Riickseite des Gerats entfernen.

INSTALLATION

BETRIEBSZUSTANDE
Der N%5805/N%802 hat drei Betriebszustande:

Aus: Die Netzstromversorgung wird unterbrochen, indem Sie
das Netzkabel von der Riickseite abziehen.

Standby: Der Standby-Modus verfiigt Uber drei Einstellungen,
die liber das Einstellungen-Menu ausgewahlt werden konnen:
Griin, Stromsparen und Normal. (Weitere Informationen zum
Andern der Einstellungen des Standby-Modus finden Sie auf
der Seite 22.)

Griin:Indiesem Modusistdie Stromzufuhraller Stromkreise
des Verstarkers unterbrochen, sodass das Gerat nur lber
ein IR-Steuersignal, ein 5-V- bis 12-V-Triggersignal oder
ein doppeltes Driicken der Standby-Taste aktiviert werden
kann. Dieser Modus bietet maximale Energieeinsparung
und ist der werkseitige voreingestellte Standby-Modus.

Stromsparen: In diesem Modus werden die Audioschaltkreise
von der Stromversorgung getrennt, die Steuerschaltung bleibt
jedochversorgtundistbereit, BefehlevondenBedienelementen
auf der Frontblende, der Fernbedienung oder der grafischen
Benutzeroberflache (GUI) des Webbrowsers zu empfangen.
Dieser Modus bietet moderates Stromsparen.

Normal: In diesem Modus wird das Display ausgeschaltet
und die Audioausgange werden stummgeschaltet, wobei
alle Steuerungs- und Audioschaltkreise weiterhin mit
Strom versorgt werden. Dieser Modus bietet das geringste
Stromsparen, ermoglichtjedoch, dass die Audioschaltkreise
des N%5805/N%802 aufgewarmt bleiben, um jederzeit eine
optimale Leistung zu erzielen.

Ein: Das gesamte Geratisteingeschaltet undalle konfigurierten
Ausgénge sind aktiv.

HINWEIS: Die Modelle Nr. 5805 und Nr. 5802 verfiigen
Uber eine  automatische  Abschaltfunktion, die das
Gerdt automatisch in den Standby-Modus versetzt, wenn 20
Minuten lang keine Benutzersteuerung erfolgt oder kein
Audiosignal durch das Gerat geleitet wird, wenn es sich
entweder im ,Grinen Standby” oder im ,Strom-Standby”
befindet"Modus, auf den oben verwiesen wird.

Die werkseitigen Standardeinstellungen sind ,,Green Standby”
und die Auto-Off-Funktion EIN/Aktiviert, je nach Bedarf in
bestimmten Regionen. Die Funktion ,Auto Off* kann im
Setup-Menii deaktiviert werden (siehe Setup - Power auf
Seite 22).

Im  ,Normal-Standby“-Modus ist die  automatische
Abschaltfunktion nicht funktionsfahig und immer deaktiviert.
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ANSCHLUSSE

ANSCHLUSSE

UBERSICHT DER RUCKSEITE N25805

Line-Ausgang

Symmetrischer

Zwei unsymmetrische

Drehmagnet- und

Digitale Eingange:

(variabel) XLR-Analogeingang  Cinch-Analogeingange Drehspulen-Eingdnge « Asynchrones USB2.0 B Audio
Kapazitive und : % i 32:;2;
ohmsche Lastauswahl

RIGHT CHANNEL - E‘—lsw_sz '_mm_l__mc_| '_mc_l_mm_‘ sz—sJ_ o LEFT CHANNEL

L anaiog inputs—J Leeeer inputs T L analog inpfts —
+ cantume = gh—m—cw

[ O,
digital inputs ~ acmains
o< ethemet m‘pRul RS-232 trigger. @
in out
—Be ]
USB A fiir Updates . IR- Trigger-Ein- Lautsprecher-
ingang und -Ausgang Anschlussklemmen fiir eine
Ethernet RS232 DB9F

UBERSICHT DER RUCKSEITE N25802

6

Line-Ausgang

(variabel)

Digitale Eingange:

o AES XLR-Eingang

e Asynchrones USB2.0 B Audio
e 2 x Optisch

* 2 x Koaxial

Vielzahl von Anschlusstypen

RIGHT CHANNEL

—BCe

R
ethernet  input

@)

RS-232 trigger.
in  out

-6

digital inputs

~ ac mains

outputs
Classzwiing T

USB A fiir Updates IR- Trigger-Ein- Lautsprecher-
. - precher
Eingang und -Ausgang Anschlussklemmen fir eine
Ethernet RS232 DB9F
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Vielzahl von Anschlusstypen



ANSCHLUSS EXTERNER KOMPONENTEN

VORSICHT: Stellen Sie vor dem Anschliefen sicher, dass
der N°5805/N%5802 und alle zugehdrigen Komponenten
ausgeschaltet und alle Netzstecker gezogen sind.

Klemmanschliisse fiir den linken und rechten
Lautsprecherkanal: Der N%5805/N%5802 verwendet vergoldete
Hochstrom-Lautsprecher-Klemmanschlisse. Die positiven
Klemmanschliisse mit der Beschriftung + (positiv) sind rot;
die negativen Klemmanschliisse sind schwarz und mit -
(negativ) gekennzeichnet. Die Klemmanschliissen konnen
Lautsprecherkabel mit unverzinnten blanken Kabelenden,
Kabelschuhen und Bananensteckern aufnehmen.

VORSICHT: Ziehen Sie die Klemmanschliisse NICHT ZU FEST
AN. ZIEHEN Sie die Klemmanschlussschrauben NICHT MIT
GEWALT auf verbogenen oder iibergroBBen Steckern FEST.
Andernfalls kann der Klemmanschluss beschadigt werden.

Schliefen Sie Ihre Lautsprecher an den Lautsprecher-
Klemmanschlissen des N%5805/N%802 an. Verwenden Sie fiir
die hochste Wiedergabetreue Lautsprecherkabel mit einem
Leiterquerschnitt von mindestens 1,29 mm. Schliefien Sie den
positiven (+) Anschluss des Lautsprecherkabels an den positiven
(+) roten Klemmanschluss des N2%805 und den negativen
(-] Anschluss des Lautsprecherkabels an den negativen (-
schwarzen Klemmanschluss des N%805 an. Das Nichtbeachten
der richtigen Polaritat (+/+, -/-] und das phasenverkehrte
Anschlieen der Lautsprecher flihrt zu einer schlechten
Basswiedergabe und zu verschwommener Stereowiedergabe.

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass Sie die positiven und
negativen Ausgange nicht miteinander kurzschlieBen.
Schliefien Sie die positiven oder negativen Ausgange nicht
mit dem Gehause oder einer anderen Schutzerdung kurz.

HINWEIS: Die Audioausgange dieser Endstufe gelten
in Nordamerika als Klasse 2-(CL2)-Schaltungen. Dies
bedeutet, dass das Verbindungskabel zwischen diesem
Verstarker und den(m) Lautsprecher(n) mindestens der
Klasse 2 (CL2) entsprechen und gemaf den Bestimmungen
des US-amerikanischen National Electrical Code (NEC)
Artikel 725 bzw. des kanadischen Electrical Code (CEC)
Abschnitt 16 installiert werden miissen.

ANSCHLUSSE

MainDrive Kopfhérerausgang (Frontblende): SchlieBen Sie
Kopfhorer mit einem TRS-Klinkenstecker oder Adapter von
6,3 mm (1/4 Zoll) an. Die Lautsprecher- und Line-Ausgénge
werden stumm geschaltet, wenn Kopfhorer angeschlossen
werden.

Symmetrische analoge Eingdnge (nur N-5805): Diese
Anschlisse akzeptieren symmetrische Eingangssignale
des linken und rechten Kanals von Quellkomponenten mit
symmetrischen (XLR-Stecker] Ausgangsanschlissen.

PUSH

O Q

Q

|
~[=—

Pin2  Pin3 Pin1

Symmetrischer
Eingangsanschluss
(XLR-Buchse)

Pin-Belegung von symmetrischen Steckern:
Pin 1: Signalmasse
Pin 2: Signal + (nicht-invertiert)

Pin 3: Signal - (invertiert)

Stecker-Erdungsfahne: Gehausemasse
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ANSCHLUSSE

Asymmetrische analoge Eingdnge (nur N°5805): Der N%5805
verfiigt iber zweianaloge Cinch-Eingangsanschliisse pro Kanal
(mitS1und S2 beschriftet], die asymmetrische Eingangssignale
des linken und rechten Kanals von Quellkomponenten mit
unsymmetrischer Cinch-Ausgangsanschliissen akzeptieren.

Phono-Eingénge (nur N°5805): Der N%805 verfiigt Gber zwei
analoge Phono-Vorverstarkereingange pro Kanal (mit MM und
MC beschriftet), die Drehmagnet- (MM] oder Drehspulen- (MC)
Tonabnehmer-Eingangssignale des linken und rechten Kanals
akzeptieren.

SchlieBen Sie einen mit einem Drehmagnet-Tonabnehmer
ausgestatteten Plattenspieler an die MM-Eingange an.
Schliefen Sie einen Plattenspieler mit einem Drehspulen-
Tonabnehmer an die MC-Eingdnge an. Sie konnen nur
einen Plattenspieler an den N%805 anschlielen. Wenn der
Plattenspieler mit einer Erdungsleitung ausgestattet ist,
verbinden Sie diese mit der Erdungsschraube.

Die weiflen DIP-Schalter neben den Phono-Eingéngen stellen
den Eingangswiderstand fur Drehspulen-Tonabnehmer und
die Eingangskapazitat fiir Drehmagnet-Tonabnehmer ein.
Die Auswahl der richtigen Einstellung ist fir die optimale
Leistung lhres Plattenspielers entscheidend. Die empfohlene
Einstellung fur die Last finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Tonabnehmers. Benutzen Sie ein kleines Werkzeug, z. B.
einen Uhrmacher-Schraubendreher, um die Schalter nach
Bedarf nach oben oder unten zu driicken. Werkseitig befinden
sichalle Schalterinderunteren Position. Siehe folgende Tabelle
fur die richtigen Einstellungen. Wahlen Sie die Einstellung,
die der angegebenen Einstellung am nachsten kommt. Wenn
die angegebene MC-Last beispielsweise 100 Ohm betragt,
verwenden Sie die Einstellung 110 Ohm.

VORSICHT: Die Lautstarke muss beim Einstellen der DIP-
Schalter auf einen sehr niedrigen Pegel eingestellt werden.

VORSICHT: Verwenden Sie die Phono-Eingange nicht fiir
andere Quellkomponenten als einen Plattenspieler.

Lastschalter

Drehspule

Drehmagnet Lastwert

[

w

5 |

(<))

1000 O

500 0

2500

2000

1250

1100

900

820

620

520

430

»(w(w|clc|lalc|lale|ale
»(wc|c|nn|nnfc|lc|lelal |~
»(c(m|c|nn|c|c/s|s|c|e

»cflc|c|n|c||c(n|c|s|al |

X |IX | X | X | X |X|X|X|X|X|X]|X
X IX I X | X |X|X|X|X|X|X]|X]|X

370

20 pF

70 pF

120 pF

X X | X |Xx
X IX | X |Xx
X |IX | X |X
X IX | X |Xx

L AL JRe1 ke
»|c|B|e

170 pF

ground

rmm-rmc—l @ |—m°—|-mm—|

phono inputs
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Die Phono-Eingange sind symmetrisch. Wenn Sie den
Erdungsschalter %7 in die obere Position einstellen, bezieht
sich der Eingang auf die Masse, was manchmal niitzlich ist,
wenn tiberméaBiges Rauschen oder Brummen auftritt.



Digitale Eingédnge (N°5805): Der N°5805 verfiigt Giber vier digitale
Audioeingangsanschliisse: einenasynchronen USB-B (mit einem
USB-Symbol gekennzeichnet @4=»), zwei optische (TOSLINK)
S/PDIF-Anschlisse (mit T1 und T2 gekennzeichnet) und einen
koaxialen (Cinch) S/PDIF-Anschluss (mit C1 gekennzeichnet).

Digitale Eingdnge (N-5802): Der N%802 verfligt (ber sechs
digitale Audioeingangsanschlisse: Einen XLR-Anschluss im
AES/EBU-Format (mit AES/EBU gekennzeichnet), einen
asynchronen digitalen USB-B Audioanschluss (mit einem USB-
Symbol @4 gekennzeichnet), zwei optische (TOSLINK] S/PDIF-
Anschliisse [mit T1 und T2 gekennzeichnet] und zwei koaxiale
(Cinch) S/PDIF-Anschliisse [mit C1 und C2 gekennzeichnet).

USB-Anschluss: Mit diesem USB-Typ-A-Anschluss kénnen
Sie Firmware-Updates, die méglicherweise kiinftig angeboten
werden, durchfihren und Setup-Konfigurationen Uber ein
Standard-USB-Laufwerk oder einen Speicherstick (FAT32-
Format] importieren oder exportieren. Firmware-Updates
konnen auch per Download durchgefiihrt werden, wenn das
Gerat Uber ein Ethernet-Kabel mit einem lokalen Netzwerk
(LAN) verbunden ist. (Auf Seite 24 finden Sie weitere
ausfihrliche detaillierte Anweisungen zum Firmware-Update.)

Bluetooth: Bluetooth-fahige Smart-Gerdte konnen mit dem
N%5805/N%802 gekoppelt werden, um Audioinhalte drahtlos
zu streamen. Das integrierte Qualcomm® aptX"-HD-Audio
gewahrleistet, dass |hr drahtloses Bluetooth®-fahiges Gerat High
Definition (HD)-Audio liefern kann. [Anweisungen zur Bluetooth-
Kopplung finden Sie unter Einstellungen auf Seite 19.)

Line-Ausgangsanschliisse: Diese Cinch-Buchsen liefern ein
linkes und ein rechtes Kanalsignal mit Line-Pegel, das den
gewdhlten Eingang an einen Verstarker Ubertragen kann,
an den Lautsprecher in einer zweiten Horzone oder ein
Aufnahmegerat angeschlossen ist.

Hinweis: Die Line-Ausgange sind variabel und richten
sich nach den Einstellungen der Bedienelemente fir
Lautstarke, Balance und Stummschaltung.

Ethernet-Anschluss: Diese RJ45-Buchse unterstiitzt den
Anschluss an ein Heimnetzwerk Uber ein Catbe- oder
CAT6-Ethernetkabel und ermdglicht den Zugriff auf das
Einstellungen-Menu und weitere Bedienelemente (ber ein
browserbasiertes Setup-Dialogfeld.

ANSCHLUSSE

IR-Eingangsanschluss: Dieser Anschluss akzeptiert IR-
Steuersignale (Infrarot) von anderen Geraten. Informationen
zu IR-Codedaten finden Sie unter www.marklevinson.com.

RS-232-Anschluss: Dieser DB9F-Anschluss ermdglicht die
serielle Steuerung lber ein Standard-RS-232-Protokoll.
RS232-Codedaten finden Sie unter www.marklevinson.com.

Trigger-Ausgangsanschluss: Diese 3,5-mm-Klinkenbuchse
kann zum Aktivieren anderer Komponenten im Audiosystem und
im Horraum verwendet werden, z. B. Verstarker, Lampen oder
Jalousien. Wenn der N25805/N%5802 eingeschaltet ist, wird ein
DC-Signal mit 12-V,100-mA ausgegeben. (Siehe Abbildung unten.)

oy 1Oe

Trigger-Eingangsanschluss: Diese 3,5-mm-Klinkenbuchse
kannandenTrigger-Ausgangeineranderen Systemkomponente
oder eines Steuersystems angeschlossen werden, das eine
Trigger-Spannung liefert. Wenn das Geréat an diesem Anschluss
eine Spannung zwischen 5-V und 12-V DC erkennt, wird es
eingeschaltet. Wenn das Trigger-Signal an diesem Abschluss
nicht mehr anliegt, wechselt der N®5805/N%802 in den Standby-
Modus. (Siehe Abbildung oben.]

AC-Netzanschluss: Dieser Anschluss versorgt den N%5805/N¢5802
mit AC-Netzspannung, wenn das mitgelieferte Netzkabel an eine
Netzsteckdose angeschlossen wurde. Dies sollte die LETZTE
Verbindung sein, die Sie im Anschlussvorgang herstellen.

Wir empfehlen, das Netzkabel des Gerats bei Gewitter bzw. bei
langerem Nichtgebrauch von der AC-Wandsteckdose zu trennen.

HINWEIS: Nachdem Sie alle Quellkomponenten an den
N25805/N5802 angeschlossen haben, empfiehlt es sich,
mit dem Einstellungen-Menl die Namen aller nicht
verwendeten Eingange auf ,Deaktiviert” einzustellen.
Dadurch werden die nicht verwendeten Eingange aus
der Liste der verfligharen Eingange entfernt und beim
Scrollen durch die Eingange tbersprungen. (Weitere
Informationen finden Sie unter Einstellungen/Eingang
auf Seite 18.)

N°5805/N°5802 VOLLVERSTARKER / BEDIENUNGSANLEITUNG 9



ANSCHLUSSE
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SCHNELLER HORGENUSS

1. SchlieenSiedas mitgelieferte Netzkabelanden Netzanschluss
des N%5805/N%802 und eine Steckdose an. Schalten Sie den
N%805/N%802 und alle Quellkomponenten ein.

2.Driicken Sie zum Einschalten die Standby-Taste auf der
Frontblende des N%5805/N%802 oder auf der Fernbedienung.

3. Drehen Sie den Eingangsauswahlknopf des N%5805/N%5802
oder driicken Sie die Taste Auswahlknopf +/- auf der
Fernbedienung, um den Eingang der wiederzugebenden
Quellkomponente auszuwahlen.

4. Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke des N%5805/N%802
auf einen sinnvollen Wert eingestellt ist (30 ist ein guter
Ausgangspunkt).

5.Beginnen Sie mit der Wiedergabe des ausgewahlten
Quellgerats.

6. LehnenSie sich zuriick, entspannen Sie sich und erfreuen Sie
sich an dem unglaublichen Realismus Ihres Hochleistungs-
Audiosystems von Mark Levinson.

7. Fur weitere Informationen darlber, wie Sie die beste Leistung
und den besten Komfort mit lhrem neuen Verstarker erzielen
konnen, lesen Sie weiter. Sie werden es nicht bereuen.

STEUERUNG

Der N®5805/N%802 ist auferst flexibel und ermdglicht
eine Vielzahl an Setups und Steuerungen, einschlieflich
Bedienelementen auf der Frontblende, IR-Fernbedienung
und die Integration von Steuersystemen von Drittanbietern.
Zusatzlich konnen Sie Konfigurationen mit der internen
Webseite einrichten, importieren und exportieren sowie
Firmware-Updates iber einen PC oder Tablet und einen
Standard-Webbrowser durchfiihren.

SCHNELLER HORGENUSS / STEUERUNG

N°5805/N°5802 VOLLVERSTARKER / BEDIENUNGSANLEITUNG
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STEUERUNG

UBERSICHT DER FRONTBLENDE

Eingangs-/Auswahlknopf IR-Empfanger

Lautstarke/Scrollen/Eingabe

menu

phones

O ©
(A
Der N%805/N%802 wurde fiir elegante Schlichtheit Menii-Taste: Driicken Sie diese Taste, um das Einstellungen-

und Ergonomie entworfen. Daher haben die Knépfe je
nach Betriebsart verschiedene Funktionen. Es gibt zwei
Betriebsmodi, den Wiedergabe- und den Einstellungen-Modus
und drei Modi fir Standby, Griin, Stromsparen und Normal.

Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sorgfaltig durch und nehmen
Sie sich die Zeit, um die Betriebsmodi kennenzulernen. Wir
empfehlen dringend, dass Sie die Lautstérke sehr niedrig
einstellen oder vollstdndig verringern, bevor Sie den
Einstellungen-Modus aufrufen.

Standby-Taste und LED: Driicken Sie diese Taste, um den
N5805/N%5802 in den Standby-Modus zu versetzen oder den
Modus zu beenden. Die LED leuchtet dauerhaft ROT, wenn
das Gerat eingeschaltet ist. Wenn sich das Gerat im Standby-
Modus befindet, blinkt die LED langsam.

Eingangs-/Auswahlknopf: Drehen Sie diesen  Knopf
im Wiedergabemodus, um das gewiinschte Quellsignal
auszuwahlen, dasanalle Ausgange tbertragen werden soll. Das
Display auf der Frontblende zeigt den Namen und die Lautstarke
des ausgewahlten Eingangs an. (Hinweis: Der Auswahlknopf
ignoriert alle Eingange, bei denen im Einstellungen-Modus der
Parameter Eingangsname auf ,Deaktiviert” eingestellt wurde.)
Wenn Sie diesen Knopf im Einstellungen-Modus drehen,
scrollen Sie durch die MenUoptionen.

IR-Empfanger: Wenn der IR-Eingang auf der Rickseite nicht
verwendet wird, empfangt der IR-Empfanger Befehle von der
mitgelieferten Fernbedienung.

12 N°5805/N°5802 VOLLVERSTARKER / BEDIENUNGSANLEITUNG

Meni aufzurufen, mit dem Sie den N2805/N%802 an |hre
anderen Systemkomponenten und individuellen Vorlieben
anpassen konnen. Mit dieser Taste wird eine ,Zurlick"-
Funktion ausgefihrt, wenn Sie sich mehr als zwei Ebenen tief
in den Meniiparametern befinden.

Kopfhorerausgang: SchlieBen Sie einen beliebigen Kopfhorer
an, der mit einem 6,3-mm (1/4-Zoll) TRS-Klinkenstecker oder
Adapter ausgestattet ist. Wenn Kopfhdrer angeschlossen sind,
werdendie Lautsprecher-undLine-Ausgange stummgeschaltet.

Lautstarke/Scrollen/Eingabe: Dieser Knopf ist ein Drehgeber
und Schalter. Im Wiedergabemodus dient dieser Knopf
als Lautstarkeregler. Drehen Sie diesen Knopf, um die
Lautstarke anzupassen. Wenn der Einstellungen-Modus
durch Driicken der Meni-Taste aktiviert wurde, scrollt
dieser Knopf/diese Taste durch die Einstellungsoptionen und
dient zum Auswahlen oder Deaktivieren der angezeigten
Option, wenn er/sie gedriickt wird. Die Eingabe-Taste zeigt
im Wiedergabemodus die Abtastrate fiir digitale Eingange
an. Wenn ,MQA" oder ,MQA." zusammen mit der Abtastrate
angezeigt wird, bedeutet dies, dass das Produkt einen MQA-
Stream oder eine MQA-Datei decodiert und wiedergibt. ,MQA."
zeigt an, dass eine MQA-Studiodatei wiedergeben wird, die
entweder vom Kiinstler/Hersteller im Studio genehmigt oder
vom Urheberrechtsinhaber iiberprift wurde.

Frontblende-Display: Dieses 32-stellige alphanumerische
Display informiert Sie Uber den Betriebsstatus des N%805/
N5802. Wéhrend des normalen Betriebs werden der Name und
der Lautstarkepegel des ausgewahlten Eingangs angezeigt.



STEUERUNG

FERNBEDIENUNG

UBERSICHT DER FERNBEDIENUNG

—

standby

O

input volume

enter menu

martfiv—
LeVINSon

Standby: Driicken Sie diese Taste, um den N2%5805/N%5802 in
den Standby-Modus zu versetzen oder den Modus zu beenden.
Driicken Sie diese Taste zweimal, um das Gerat aus dem
grinen Standby-Modus aufzuwecken.

Input +/-: Wahlen Sie mit diesen Tasten den gewiinschten
Eingang aus. Warten Sie einen Moment, bis die Relais
umschalten. Der Name und der Lautstarkepegel des gewahlten
Eingangs werden auf dem Frontblende-Display angezeigt.
Diese Tasten dienen auch zur Auswahl von Funktionen im
Einstellungen-Modus [siehe Seite 16).

Volume +/-:Driicken Siediese Tasten,umden Lautstarkepegelder
Lautsprecher-, Line- und Kopfhdrerausgange anzupassen. Die
minimale Lautstarke ist 0 und die maximale Standardlautstarke
ist 80, aber Sie konnen diesen Wert im Einstellungen-Menii
andern: Lautstérke-Mendi (siehe Seite 21).

Menu: Driicken Sie diese Taste, um das Einstellungen-Men(
aufzurufen, in dem Sie den N%5805/N%5802 an Ihr System und
lhre Vorlieben anpassen konnen. Wenn das Einstellungen-
Menli aktiv ist, erscheint der Text ,Einstellungen” auf dem
Frontblende-Display. Mit dieser Taste wird eine ,Zurtick"-
Funktion ausgefiihrt, wenn Sie sich mehr als zwei Ebenen
tief in den Meniliparametern befinden.

Mute: Driicken Sie diese Taste, um die Lautsprecher-, Line-
und Kopfhorerausgange auf den im Einstellungen-Meni
festgelegten Wert stummzuschalten und die Stummschaltung
aufzuheben (der Standardwert ist -40 dB). Wenn die
Stummschaltungsfunktion aktiviert wurde, erscheint der Text
.Stummgeschaltet” auf dem Frontblende-Display.

Enter: Driicken Sie diese Taste, um einen Menipunkt im
Einstellungen-Modus auszuwahlen oder die Auswahlaufzuheben.

Balance: Driicken Sie diese Taste, um die Balance zwischen
dem linken und rechten Kanal einzustellen. Die Symbole
<- - L/R - -> erscheinen auf dem Frontblende-Display. Um die
Balance zu dndern, verschieben Sie die Kanalbalance mit der
Taste Volume + in Schritten von 1 dB nach rechts. Verwenden
Sie die Taste Volume -, um die Kanalbalance nach links zu
verschieben. Die maximale Verschiebung betragt -20 dB,
gefolgt vom Ausschalten des entgegengesetzten Kanals.

Im Balancemodus funktionieren andere Bedienelemente nicht.
Um den Balancemodus zu verlassen, driicken Sie erneut die
Balance-Taste.

Bluetooth-Transportsteuerung: Wenn Sie eine Bluetooth-
Quelle steuern diese Tasten bei Verwendung einer kompatiblen
App die Navigation des Programmmaterials.

N°5805/N°5802 VOLLVERSTARKER / BEDIENUNGSANLEITUNG 13



STEUERUNG

FERNBEDIENUNG HANDHABEN

Batterie einlegen

Die Fernbedienung lhres N25805/N%5802 wird mit zwei
AAA-Batterien geliefert. Verwenden Sie zum Einlegen der
BatteriendenimLieferumfangenthaltenenSechskantschlissel,
um die Batteriefachabdeckung zu entfernen, legen Sie die
Batterien ein, schlieflen die Batteriefachabdeckung und setzen
die Sechskantschraube wieder ein. Achten Sie auf die richtige
Polaritat der Batterien.

Verwendung der Fernbedienung

Richten Sie die Fernbedienung auf den IR-Empfanger auf der
Geratevorderseite. Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse,
wie Mobel, den Ubertragungsweg von der Fernbedienung
zum  Empfanger blockieren. Helles Umgebungslicht,
Leuchtstoffrohren und Plasma-Video-Bildschirme kdnnen die
Funktion der Fernbedienung beeintrachtigen.

e Die Fernbedienung besitzt einen Funktionsbereich von etwa
5 m, abhangig von den Lichtverhaltnissen.

e Sie konnen die Fernbedienung mit einem Winkel von bis zu
45° auf beiden Seiten des Gerats benutzen.

e Wenn Sie den Verstarker hinter einer getonten Glasscheibe
aufstellen, verringert sich die Reichweite der Fernbedienung.

Wenndie Fernbedienung nur mitUnterbrechungen funktioniert,
ersetzen Sie beide Batterien durch neue.

14 N°5805/N°5802 VOLLVERSTARKER / BEDIENUNGSANLEITUNG



BROWSER SETUP-SEITE (BSP)

Die BSP ist ein sehr praktischer Weg, um die Firmware
lhres Verstarkers auf dem neuesten Stand zu halten, Setup-
Funktionen auszufiihren sowie Betriebsstérungen und
Temperatur zu uberwachen. Der Zugriff erfolgt tber einen
gewdhnlichen Webbrowser auf einem PC oder Tablet. Um auf
die BSP zugreifen zu kdnnen, miissen Sie das Gerat zuerst
mit Ihrem lokalen Netzwerk (LAN] verbinden. Wenn Sie
keinen einfachen Zugriff auf ein LAN haben, gibt es andere
Moglichkeiten zur Einrichtung und Steuerung, die an anderer
Stelle in diesem Handbuch beschrieben werden.

e Verbinden Sie den Ethernet-Anschluss auf der Riickseite
des N%805/N25802 mit einem Ethernet-Kabel der Kategorie
be oder 6 mit einem Ethernet-Anschluss am Router, Switch
oder Hub lhres Heimnetzwerks.

¢ Ermitteln Sie die IP-Adresse lhres Gerats, indem Sie im
Einstellungen-Menii zu Erweitert/Netzwerk/IP navigieren.

o Offnen Sie einen Browser auf einem PC oder Tablet, der mit
[hrem Heim-LAN verbunden ist.

¢ Geben Sieinder Adresszeile die IP-Adresse lhres Gerats ein.

¢ Die Browser-Startseite zum Einrichten des Verstarkers wird
auf dem Bildschirm angezeigt.

marbic—
LEVINSON.

Home
Utility

Advanced Update

STEUERUNG

e Die BSP-Bedienelemente sind intuitiv und verhalten sich
ahnlich wie die Steuerelemente auf der Frontplatte und der
Fernbedienung.

HINWEIS: Wir empfehlen aufgrund von Netzwerk-
Latenzzeiten nicht die Verwendung des BSP als Ersatz
fur die Steuerelemente auf der Frontplatte oder der
Fernbedienung fiir die Einstellung von Lautstarke,
Eingangsauswahl oder weitere Funktionen des
Wiedergabemodus in Echtzeit.

HINWEIS: Das Display auf der Frontblende wurde
auf der oben auf der Start-Seite und Erweiterten
Updateseiten nachgebildet
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EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNGEN

NAVIGATION IM EINSTELLUNGEN-MENU

Mit den Einstellungen-Menls lhres Mark Levinson
Vollverstarkers konnen Sie das Gerat fir héhere Leistung,
mehr Stromsparen und Komfort anpassen und konfigurieren.

Es gibt zwei Moglichkeiten, auf das Einstellungen-Meni
zuzugreifen und darin zu navigieren: Uber das Frontblenden-
Display, mitder Fernbedienungoder iiber die Browser-Setupseite
eines vernetzten, browserfahigen Gerats. Unabhangig von der
von lhnen gewahlten Methode sind die Verfahren ahnlich.

Bedienung iiber Fernbedienung und Frontblende

Driicken Sie die Taste Mend, um das Einstellungen-Men( auf
dem Frontblende-Display des Vollverstarkers anzuzeigen.
Wenn das Einstellungen-Meni aktiv ist, scrollen Sie mit
dem Auswahlknopf durch die Optionen. Wahlen Sie mit dem
Auswahlknopfauf der Frontblende oder der Enter-Taste auf der
Fernbedienung Optionen aus oder ab und stellen Sie mit dem
Lautstarke-Knopf die Parameter ein. Um in der Menistruktur
eine Ebene zuriickzublattern (oder das Einstellungen-Menii
zu verlassen), driicken Sie die Menii-Taste so oft, bis das
gewlnschte Meni im Display angezeigt wird.

Bedienung der Browser-Setupseite (BSP)

Verbinden Sie Ihren Mark Levinson Vollverstarker Uber lhr
Heimnetzwerk mit einem PC oder Tablet und 6ffnen Sie einen
Browser. Geben Sie einfach die IP-Adresse lhres Gerats
in einen gewdhnlichen Browser ein, der mit dem gleichen
Netzwerk verbunden ist wie der N%5805/N%5802 und in wenigen
Augenblicken wird die BSP angezeigt. Die Geschwindigkeit
des Netzwerks und die Qualitdt der Verbindung beeinflussen
die Reaktionszeit der BSP (Anweisungen zum Ermitteln der
IP-Adresse Ihres N%5805/N%802 finden Sie auf Seite 15).
Der Startbildschirm zeigt den Namen des aktuellen Eingangs,
den aktuellen Lautstdrkepegel im Schieberegler und die
Navigationssteuerelemente oben auf dem Bildschirm an.
Zusatzlich gibt es eine Software-Update-Schaltflache, die
eine Aktualisierung per Tastendruck iber unsere FTP-Seite
ermaoglicht. VORSICHT: Wenn Sie die Software aktualisieren,
unterbrechen Sie NICHT diesen Vorgang.
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Klicken Sie auf die Schaltflache Mend, um den Einstellungen-
Modus zu aktivieren. Wenn das Einstellungen-Menil aktiv
ist, scrollen Sie mit den Pfeiltasten nach links und rechts
durch die Optionen, wahlen Sie mit der Schaltflache Eingabe
Optionen aus bzw. ab und passen Sie mit den Pfeiltasten
Aufwarts ~ und Abwarts v die Parameter an. Um in der
Meniistruktur eine Ebene zurlckzublattern (oder um das
Einstellungen-Meni zu verlassen), klicken Sie wiederholt auf
die Schaltflache Mend, bis das gewiinschte Menii im Display
angezeigt wird.



EINGANG EINRICHTEN (5805)

EINSTELLUNGEN

PLL Lock= Normal/Wide

T1 (Optisch digital)

Upsample=0On/Off

Setup Menu Input Setup Set Input X
Input — B1 [XLR analog] Name=XXX j o }

- Fur alle Eingénge verfligbar
Volume S1 (Cinch analog) Offset=XXX
Power 82 (Cinch analog) SSP=0n/Off Fir analoge Eingénge verfiigbar
Display Phono (Analog) PCM Filter=XXX -
Advanced C1 (Koaxial digital) Nur fir digitale und

Bluetooth-Eingange verfligbar

T2 (Optisch digital)

DSD Filter= XXX

Nur fur USB-Eingang verflgbar

USB

BT Name

BT (Bluetooth)

BT Pairing= Enable/Forget

Nur fir Bluetooth-Eingang verfligbar

EINGANG EINRICHTEN (5802)

Ph Balance= +/- 3dB

Infra Filt = On/Off

Phono Type= MM/MC

Nur fiir Phonoeingang verfligbar

Setup Menu Input Setup

Input I AES [XLR digital] Set Input X

Volume S1 (Cinch analog) Name=XXX

Power C2 (Koaxial digital) Offset=XXX

Display T2 (Optisch digital) PCM Filter=XXX Fir alle Eingénge verfiigbar
Advanced T2 (Optisch digital) PLL Lock= Normal/Wide

uSB

Upsample=0n/Off

BT (Bluetooth)

DSD Filter= XXX

Nur fir USB-Eingang verfligbar

BT Name

BT Pairing= Enable/Forget

Nur fiir Bluetooth-Eingang verfligbar

N°5805/N°5802 VOLLVERSTARKER / BEDIENUNGSANLEITUNG
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EINSTELLUNGEN

Die folgenden Einstellungen sind fiir alle Eingange verfiighar:

Name:Diese Optionbieteteine AuswahlvonVoreinstellungsnamen
fir den gewahlten Eingang (CD, SACD™, DVD, Blu-ray", DAC,
EQ usw.). Zusétzlich stehen fir jeden Eingang folgende Namen
zur Verfiigung:

18

Deaktiviert: Diese Option entfernt den ausgewahlten
EingangausderListederverfligbaren Eingange. Der Eingang
wird beim Scrollen durch die Eingange Ubersprungen.

Methode mit der Browser-Setupseite:

Der einfachste Weg, den Namen des
Eingangs zu andern, besteht darin, die
Registerkarte Dienstprogramm auf der
BSP auszuwahlen.

Wahlen Sie den Eingang, den Sie
umbenennen mochten, aus dem ersten
Dropdown-Meni aus. Diese entsprechen
den beschrifteten Eingangen auf der
Ruckseite.

Wahlen Sie im nachsten Dropdown-
Mend einen alternativen Namen (oder
Deaktivieren bzw. Benutzerdefiniert)
und driicken Sie zum Speichern die
Schaltflache OK.

Wenn Sie Benutzerdefiniert
gewahlt haben, geben Sie den
benutzerdefinierten Namen in das
Textfeld ein und driicken Sie zum
Speichern die Schaltflache OK.

martie—
LEVINSON.

marfe—
LEVINSOn.

Home.

utiity.

markhe—=
LeVINSOn.

Home
Utiiy

Advanced Update

marbe—
LEVINSOn.

Home
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Benutzerdefiniert: Mit dieser Option konnen Sie einen
benutzerdefinierten Namen fir den gewahlten Eingang
eingeben. Wahlen Sie mit dem Auswahlknopf das
Zeichen aus, das Sie dandern mdchten. Verwenden Sie
den Lautstarkeregler, um aus der Liste der verfligbaren
Zeichen auszuwahlen und bestatigen Sie mit der Enter
jedes Zeichen. Nach Eingabe des neunten Zeichens wird
der neue Name gespeichert.

input name




Offset: Der Ausgangspegel von Audiogeraten kann von Marke
zu Marke und von Modell zu Modell variieren, wodurch einige
Gerate lauter oder leiser wiedergegeben werden als andere. Mit
der Offset-Anpassung konnen Sie die Lautstarkeunterschiede
der Quellen prazise ausgleichen, sodass alle angeschlossenen
Gerate mit einem ahnlichen Lautstarkepegel wiedergegeben
werden. Der Einstellungsbereich gehtvon -12,0 dB bis +12,0 dB
in Schritten von 0,5 dB.

Die folgenden Einstellungen sind nur fiir digitale und
Bluetooth-Eingange verfiigbar:

PCM-Filter: Mit dieser Einstellung konnen Sie die
Filtercharakteristik fir digitale PCM-Inhalte einstellen, z. B. den
digitalen Ausgang eines CD-Players. Wir empfehlen, mehrere
dieser Filter mit den Musikarten auszuprobieren, die Sie
normalerweiseanhdrenunddengewiinschtenFilterauszuwahlen.
Es gibt keine richtige oder falsche Auswahlmaglichkeit.

Die verfligharen Filter sind:
* Apodiz schnell
 Hybrid schnell
e Brick Wall
e Schnell linear
* Langsam linear
e Langsam Minimum
e Schnell Minimum

.Schnell"-Filter sorgen fir steilere Absenkung bei hohen
Frequenzen und dampfen unerwinschte hochfrequente
.Alias”-Signale besser. Sie zeigen jedoch mehr Uberschwingen
bei Signallbergdngen.

.Langsam”-Filter zeigen ein geringeres Uberschwingen bei
Transienten, sie sind jedoch weniger geeignet, unerwiinschte
Hochfrequenzsignale zu dampfen.

.Linear-Phase”-Filter zeigen ein symmetrisches Vor- und
Nach-Uberschwingen, d. h. sie schwingen vor und nach dem
Ubergangssignal.

.Minimalphase“-Filter zeigen nur das Nachiiberschwingen,
was manche Horer als natilirlicher empfinden, aber sie
schwingen normalerweise langer als lineare Phasenfilter.

Der ,Hybrid"-Filter kombiniert einige lineare Phasen-
und einige Minimum-Phaseneigenschaften, um eine gute
Hochfrequenzdampfung bei reduziertem Voriiberschwingen zu
erreichen.

Der.Apodisierung-Filterkombiniertlineare Phaseneigenschaften
mit Technikenzur Reduzierung des Vor-und Nachiiberschwingens.

Der .Brick Wall"-Filter wurde ausschlieBlich zur Dampfung
unerwiinschter hochfrequenter Alias-Signale optimiert.

EINSTELLUNGEN

Die folgende Einstellung ist nur fiir die Analogeingange B1,
S1, 52 [nur N°5805) verfiigbar:

SSP: Diese Einstellung konfiguriert den ausgewahlten analogen
Eingang fiir die Integration mit einem Mehrkanal-Surround-
Klangprozessor. Die Standardeinstellung ist ,Aus". Wenn Sie
LEin" wahlen, wird das Signal mit Verstarkungsfaktor Eins durch
die Ausgange geleitet und die Lautstarkeregelung deaktiviert.
(Weitere Informationen finden Sie unter SSP-Setup auf Seite 27.)

PLL-Sperre:

Normal - Dies ist die Standardeinstellung und sie ist fir
fast alle Quellen geeignet.

Breit - Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Rauschen oder
Signalausfalle auftreten (hdchstwahrscheinlich von Quellen
mit hohem Jitter wie Kabel-TV-Settop-Boxen).
Up-Sampling Ein/Aus:

.Up-Sampling” ist der Vorgang der Erhdhung der effektiven
Abtastrate eines digitalen Audiosignals. Wenn Sie diese
Option im N25805/N%5802 auswahlen, werden die Signale
bei 44,1, 88,2 oder 176,4 kHz auf 352,8 kHz und die Signale
bei 48, 96 und 192 kHz auf 384 kHz aufwarts-abgetastet.
Da diese Signale mit niedrigerer Auflosung grundsatzlich
weniger Abtastwerte pro Sekunde haben, ist es theoretisch
nicht moglich, die zusatzlichen Abtastwerte, die mit einem
hoheren Auflosungssignal vorhanden waren, optimal neu
zu erstellen. Der modernste Up-Sampling-Algorithmus
des N%5805/N%802 kann diese zusatzlichen Datenpunkte
jedoch sehr gut anndhern und bietet bei dem meisten
Audiomaterial eine deutliche subjektive Verbesserung.
Genau wie bei der Benutzerwahl des digitalen Filters gibt
es weder ,richtig” noch ,falsch” beim Aktivieren oder
Deaktivieren des Up-Samplings. Es ist ganz alleine eine
Frage der Vorlieben.

Bei Anwahl von ,Aus” bleibt die urspriingliche Abtastrate
erhalten.

BT-Kopplung:
Stellen Sie ,Aktiviert” ein und starten Sie mit Eingabe die
Kopplung. Starten Sie den Kopplungsvorgang auf lhrem
Bluetooth-Gerat. Der Name ML580X, gefolgt von einer fiir
jedes Gerat eindeutigen vierstelligen Kennung, wird auf

lhrem Gerat angezeigt. Wahlen Sie diese Option, um die
Kopplung abzuschliefen.

Stellen Sie Vergessen ein, um die Kopplung des Gerats
aufzuheben und es zu l6schen.
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BT-Name:

Damit wird der Bluetooth-Name angezeigt, der bei der
Suche zum Koppeln auf lhrem Bluetooth-Player angezeigt
wird. Dieser Name kann nicht geandert werden.

Folgende Einstellung ist nur fiir den asynchronen USB-
Eingang verfiighar:

DSD-Filter: Mit dieser Einstellung konnen Sie die
Tiefpassfiltercharakteristik fir hochauflosende digitale DSD-
Inhalte einstellen. Sie konnen aus Flankenabrundungen
auswahlen, die bei 47 kHz, 50 kHz, 60 kHz oder 70 kHz
beginnen. Die horbaren Effekte der verschiedenen
Flankenabrundungscharakteristiken ~ sind  dezent  und
variieren je nach Art des musikalischen Inhalts und der
Hochfrequenzbandbreite Ihrer Lautsprecher und Kopfhorer.
Experimentieren Sie, um die DSD-Filtereinstellung zu finden,
die fir Sie am besten klingt.

Folgenden Einstellungen sind nur fiir den Phono-Eingang
des N25805 verfiigbar:

Tonabnehmertyp: Wahlen Sie entweder Drehmagnet- (MM]
oder Drehspulen- (MC) Tonabnehmer aus.

Trittschallfilter: Diese Option aktiviert oder deaktiviert den
JTrittschallfilter”,

Balance: Diese Option wendet die Balance-Einstellung fir
den Phono-Eingang in Schritten von 0,5 dB im Bereich von
-3 dB bis +3 dB an.

HINWEIS: Nachdem Sie alle Quellkomponenten an
den N5805/N%802 angeschlossen haben, empfiehlt
es sich, mit dem Einstellungen-Menl die Namen
aller nicht verwendeten Eingange auf ,Deaktiviert”
einzustellen. Durch diese Aktion werden die nicht
verwendeten Eingange aus der Liste der verfigbaren
Eingange entfernt, wodurch die Quellenauswahl
schneller und bequemer wird.

20 N°5805/N°5802 VOLLVERSTARKER / BEDIENUNGSANLEITUNG



LAUTSTARKE

Setup Menu ——2> |Volume
Input _l Max-XXX
Volume Mute=XXX
Power Turn On=XXX
Display Taper=XXX
Advanced

Mit den Lautstarkeeinstellungen konnen Sie die Wirkung der
Lautstarke- und Stummschaltungsfunktion des N%5805/N5802
anpassen.

Max. Lautstarke: Diese Einstellung bestimmt die maximale
Lautstarkeeinstellung in Schritten von 0,5 dB zwischen
40,0 dB und 80,0 dB. Die werksseitige eingestellte maximale
Lautstarke ist 80,0 dB. Stellen Sie diesen Wert auf die
Lautstarke ein, die etwas unterhalb der Stelle liegt, an der lhre
Lautsprecher horbar verzerren.

Stummgeschaltet: Mit dieser Einstellung kdnnen Sie den Pegel
des Lautsprecherausgangs und die Pegelabsenkung des Line-
Ausgangseinstellen, die auftritt, wenn die Stummschaltungstaste
aktiviert ist. Die Einstellung erfolgt in Schritten von 0,5 dB
zwischen-10dBund-80,0dB. Die werkseitige Standarddampfung
fur die Stummschaltung betragt -40 dB.

Einschalten: Mit diesem Regler konnen Sie die
Anfangslautstarke beim Einschalten einstellen. Wahlen Sie
eine Einschaltlautstarke in Schritten von 0,5 dB zwischen
10,0 dB und 60,0 dB. Die werkseitige Standardeinstellung
ist 40,0 dB.

Letzte: Wenn ausgewahlt, wird die Einschaltlautstarke auf die
zuletzt verwendete Lautstarkeeinstellung eingestellt.

VORSICHT: Wenn der Einschalt-Parameter auf ,Letzte”
eingestellt wurde, kann die Einschaltlautstarke lauter
als erwartet sein, wenn der N25805/N%5802 beim letzten
Ausschalten auf einen hohen Lautstarkepegel eingestellt war.

EINSTELLUNGEN

Abnahme: Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die gewlinschte
Abnahme fiir die Lautstarkeregelung aus den folgenden
Optionen auswahlen:

Modus 1: Je schneller Sie den Lautstarkeregler drehen,
destoschnellerandertsichdie Lautstarke. Durchlangsames
Drehen des Reglers wird die Lautstarkenanderung
verlangsamt, sodass Sie den Horpegel prazise einstellen
kénnen.

Modus 2: Ahnlich wie Modus 1, mit einer ,schnelleren”
Reaktionskurve, mit mehr Verstarkungsanderung fir einen
ahnlichen Bereich der Reglerdrehung.

Modus 3: Wenn Sie die Lautstarke erhohen, andert sich
die Lautstarke schnell im niedrigen Lautstarkebereich
und verlangsamt sich dann im oberen Bereich, um
prazise Einstellungen vornehmen zu kénnen. Wenn Sie die
Lautstarke verringern, arbeitet der Regler entgegengesetzt.
Er andert sich schnell im hohen Lautstarkebereich und
verlangsamt sich im unteren Bereich.
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STROMVERSORGUNG DISPLAY

Setup Menu =2 [Power Setup Menu — Display

Input Standby = XXX Input Auto Off = On/Off
Volume Auto Off= On/Off Volume Timer = 10s/3s
Power — Power

Display Display

Advanced Advanced

Mit den Stromversorgungsparametern kénnen Sie Funktionen
anpassen, die sich auf die Stromversorgung beziehen.

Standby: Mit dieser Einstellung konnen Sie den Standby-
Modus auf eine der folgenden Optionen einstellen:

Griin: In diesem Modus werden fast alle Stromkreise
des N%5805/N%802 von der Stromversorgung getrennt,
sodass das Gerat nur Uber ein IR-Steuersignal, eine
5 V-12 V-Trigger-Spannung oder mit der Standby-Taste
aktiviert werden kann. Dieser Modus bietet maximale
Energieeinsparung und ist der werkseitige voreingestellte
Standby-Modus.

Stromsparen: In diesem Modus werden die Audiokreise
des N%5805/N%802 von der Stromversorgung getrennt, die
Steuerschaltung wird jedoch mit Strom versorgt und kann
Befehle von einem beliebigen Steuereingang empfangen.
Dieser Modus bietet moderates Stromsparen.

Normal: In diesem Modus wird das Display des
Gerats ausgeschaltet und die Audioausgange werden
stummgeschaltet, wobei alle Steuerungs- und Audiokreise
eingeschaltet bleiben. Dieser Modus bietet die geringste
Stromeinsparung, die Audiokreise bleiben jedoch erwarmt,
um jederzeit eine optimale Leistung zu erzielen.

Automatisches Abschalten: Mit dieser Einstellung konnen Sie
die Abschaltautomatik-Funktion aktivieren oder deaktivieren,
wodurch Thr N%5805/N%802 nach 20 Minuten Inaktivitat in
den Standby-Modus versetzt wird (kein Audiosignal und kein
Benutzersteuerungs-Eingang).
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Mit der Anzeigefunktion konnen Sie auswahlen, ob das
Frontblende-Display standig eingeschaltet bleiben soll oder
nach einer wahlbaren Zeit ausgeschaltet wird.

Automatisches Abschalten: Bei der Einstellung ,Aus” leuchtet
das Display so lange, wie sich das Gerat im Wiedergabemodus
befindet. Bei Einstellung auf ,Ein“ wird das Display nach
3, 5 oder 10 Sekunden ausgeschaltet.

Timer: Der Timer fegt fest, ob sich das Display nach
3, 5 oder 10 Sekunden ausschaltet.



ERWEITERT

Setup Menu — Advanced

Input Firmware

Volume Config

Power Network

Display Trigger
e Front IR

Im Abschnitt ,Erweitert” des Einstellungen-Menii
erhalten Sie Zugriff auf eine Reihe von Konfigurations-
und Verwaltungseinstellungen sowie -Funktionen.

Firmware: Uber dieses Menii haben Sie Zugriff auf die
folgenden Firmware-Funktionen:

Methode mit Browser-Setupseite:

EINSTELLUNGEN

Version: Driicken Sie Eingabe, um die Versionsnummer der
aktuell geladenen Firmware anzuzeigen. Wenn Sie Eingabe
ein zweites Mal dricken, wird das Datum der Version
angezeigt. AnschlieBend werden die Versionen der einzelnen
Komponenten des Updatepakets automatisch gescrollt und
angezeigt. (Diese Einstellung dient nur zu Informationszwecken
und bietet keine Benutzereinstellungen.)

Um zu Uberpriifen, ob die Firmware lhres Gerats auf dem
neuesten Stand ist, gehen Sie unter www.MarkLevinson.
com zur die Produktseite des N%5805/N%5802, wéhlen Sie die
Registerkarte Heruntergeladen und suchen Sie nach der
neuesten Firmware-Aktualisierungsdatei. Wenn es eine neuere
Version gibt, kdnnen Sie eine der unten beschriebenen Optionen
verwenden, um lhr Geréat zu aktualisieren. Wenn die Firmware-
Version lhres Gerats mit der auf der Website angezeigten
Ubereinstimmt, sind keine weiteren Mafinahmen erforderlich.

Wahlen Sie auf der Browser-Setupseite die Registerkarte Erweitertes Aktualisierung und klicken Sie unten auf der Seite auf
die Schaltflache Gehe zur FTP-Seite, um eine Liste der verfligbaren Heruntergeladen anzuzeigen. Klicken Sie auf jede der
Textdateien, um die Versionsnummer der einzelnen Softwaretypen anzuzeigen.

No5805 DOWNLOADS

Filename Description Download
No5805.s19 Control board firmware image file No5805.519
version.txt Control board firmware information file version.txt

No5805cpld.jbe No5805 CPLD firmware image file

No5805cpld.jbc

No5805cpld.txt MNo5805 CPLD firmware information file

No5805cpld.txt

No5805web.bin No5805 web pages image file

No5805web.bin

No5805web.txt No5805 web pages information file

No5805web.txt
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Aktualisierung: Hier konnen Sie die Firmware lhres
N25805/N5802 aktualisieren, entweder von einem Laufwerk,
das am USB-Anschluss an der Riickseite angeschlossen
ist oder (ber einen Webbrowser. (Informationen zur
Browserverbindung finden Sie auf der Browser-Setupseite
(BSP) auf Seite 15.)

ETHERNET: Wahlen Sie diese Option, wenn lhr N%5805/N%5802
an ein Heimnetzwerk angeschlossen ist. Das Gerat greift auf
den Mark Levinson-Server zu und ladt die neueste Firmware
herunter. Der Heruntergeladen- und Installationsvorgang
dauert mindestens 15 Minuten und darf nicht unterbrochen
werden. Das Gerat fiihrt das Herunterladen in mehreren
Stufen durch, installiert die neuen Betriebsdateien, geht in
den Standby-Modus und verlasst ihn. HABEN SIE GEDULD.
Sie erkennen, wann der Vorgang fast abgeschlossen ist, wenn
.Hochfahren...", gefolgt von ,Starte N%805..", ,Firmware-
Version [Nummer].." und ,Start..” angezeigt werden. Das
Gerat wechselt anschliefiend in den Standby-Modus. Warten
Sie, bis die Standby-LED zu blinken beginnt, bevor Sie das
Gerét einschalten. HABEN SIE GEDULD.

(Wenn Sie ETHERNET auswahlen und das Gerét nicht an ein
Netzwerk angeschlossen ist, zeigt das Display des Gerats
.Fehlgeschlagen™ an, um Sie daran zu erinnern, dass Sie sich
mit einem Netzwerk verbinden und das Herunterladen
der Firmware starten missen.)

Im ..Normal-Standby”-Modus (siehe oben] ist die Funktion
.Auto Off" nicht funktionsfahig und immer deaktiviert.
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Aktualisieren ber ein Flash-Laufwerk:

1. Laden Sie die Firmware-Datei von der Produktseite unter
MarkLevinson.com herunter und speichern Sie sie auf
einem USB-Laufwerk

2. Wahlen Sie USB und driicken Sie die Eingabetaste

3. Der N95805/N%802 liest das USB-Laufwerk. (Wahrend
des Lesens des Laufwerks wird auf dem Display
.Uberpriife Update" angezeigt.)

4. Wenn der N%5805/N%802 eine giltige Firmwaredatei auf
dem Laufwerk findet, zeigt das Display ,Lade herunter” an.

o Wenn der N%805/N%5802 keine giiltige Firmware-
Datei auf dem Laufwerk findet, zeigt das Display
.Nicht verfiigbar” an.

Der Installationsvorgang dauert mindestens 15 Minuten
und darf nicht unterbrochen werden. Das Gerat fihrt das
Herunterladen in mehreren Stufen durch, installiert die neuen
Betriebsdateien, geht in den Standby-Modus und verlasst ihn.
HABEN SIE GEDULD. Sie erkennen, wann der Vorgang fast
abgeschlossen ist, wenn ,Hochfahren...", gefolgt von ,Starte
N%5805 (oder N95802)...", .,Firmware-Version [Nummer]..." und
.Starte...” angezeigt werden. Das Gerat wechselt anschlieBend
in den Standby-Modus. Warten Sie, bis die Standby-LED zu
blinken beginnt, bevor Sie das Gerat einschalten. HABEN SIE
GEDULD.



Browsermethode:

StellenSie sicher, dass |hr Gerat miteinem
Netzwerk mit Internetzugang verbunden
ist. Wahlen Sie die Registerkarte Start
auf dem Bildschirm. Klicken Sie auf die
Registerkarte ,Software-Update™. Sie
werden zur Bestdtigung aufgefordert.
Dricken Sie OK und das Gerat beginnt mit
dem Aktualisierungsvorgang. Bitte haben
Sie Geduld und UNTERBRECHEN SIE
IHN NICHT. Dies kann bis zu 15 Minute
dauern. Das Gerat kehrt nach Abschluss
zum Standby-Modus zuriick. Klicken
Sie auf Abbrechen, um zur Startseite
zurtickzukehren.

Erweitertes Update:

Die Funktionen der Seite Erweitertes
Update werden zum Hochladen einzelner
Softwaredateien vom FTP-Server, einem
USB-Laufwerk oder der Festplatte
lhres PCs verwendet. Es ist hochst
unwahrscheinlich, dass ein Endbenutzer
diese Seite bendtigt. Diese Seite dar
nur von geschulten Installateuren oder
Kundendienstprofis aufgerufen werden.

marbe=
LEVINSON.

Home
Utiity

Advanced Update

markbe—
LEVINSON

marfbe—
LEVINSON.

Home
Utility

Advanced Update

Select Ok to begin update sequence.

sw update

or remove power from the unit during the update
The unit will retun to standby upon completion

-
Cancel
b

Control Board Software Update

Please oard image file (.519)

Please choose

upload it

CPLD Update

Please cho ld image file (jbc)

n information file

Please Id information file

upload it

Webpage Update

Please choose image file (bin)

Please information file
upload it

FTP Software Update
@ Control Board Software
@ CPLD Firmware
W Webpage
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Choose File [NECRIEEIEEN]
Choose File [NERIERIEEN

Choose File [NERIEKIEEN]
Choose File [NCRIEKIEEN

Choose File INCRIEESEEER]
Choose File [NGRIEKIIEEN]

Mark Levinson FTP Site
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Konfigurieren: In dieser Menigruppe konnen Sie Setup-
Konfigurationseinstellungen  sperren,  wiederherstellen,
importieren oder exportieren.

Konfiguration exportieren: Driicken Sie Eingabe, um
alle Konfigurationsinformationen auf einen USB-Stick
zu exportieren, der am USB-Anschluss an der Riickseite
des Gerats angeschlossen ist. Diese Daten kdnnen dann
zur  Konfiguration anderer  N%805/N%802-Einheiten
verwendet werden oder als Backup dienen, damit Sie lhr
Gerat schnell neu konfigurieren konnen. Wenn Sie die
Konfiguration Ihres Gerats genau nach lhren Vorstellungen
vorgenommen haben, empfehlen wir lhnen dringend,
eine Exportdatei der Konfiguration auf einem USB-Stick
zu speichern, falls ein unvorhergesehenes Ereignis lhre
Konfigurationseinstellungen loscht.

Konfiguration importieren: Driicken Sie Eingabe, um alle
Konfigurationsinformationen von einem USB-Stick zu
importieren, der am USB-Anschluss an der Riickseite des
Gerdats angeschlossen ist.

Konfiguration sperren: Aktivieren Sie die Sperre, um ein
versehentliches Andern der Setup-Parameter zu verhindern.
Die Werkseinstellung ist ,Aus".

Konfiguration wiederherstellen: Setzt alle Parameter des
N25805/N%5802 auf die Werkseinstellungen zuriick.

Netzwerk: Dieses Menl bietet Zugriff auf die folgenden
netzwerkbezogenen Parameter. Sie sind nur sinnvoll, wenn Sie
Ihr Gerat mit einem Netzwerk verbinden méchten, um auf die
Steuerungs- und Einrichtungsfunktionen uber einen PC oder
ein Tablet zuzugreifen.

Name: Zeigt den Netzwerknamen lhres N°5805 im Format
N5805XXXX an (die X stehen fiir die letzten vier Zeichen der
eindeutigen MAC-Adresse des Gerats). Wahlen Sie mit dem
Eingangsauswahlregler das Zeichen aus, das Sie andern
mochten und verwenden Sie den Lautstarkeregler, um
durch die verfiigharen Zeichen zu scrollen.

Aktuelles Gateway: Zeigt die IP-Adresse des Gateways an.
Diese Einstellung dient nur zu Informationszwecken und
bietet keinerlei Benutzereinstellungen.

DHCP: Hiermit konnen Sie den DHCP-Modus (automatische
Netzwerkkonfiguration] ein- oder ausschalten. Die
Werkseinstellung ist ,Ein". Wenn der Modus auf
JAus” eingestellt ist, konnen Sie die statische IP- und
Subnetzadresse fiir lhren N%5805/N%5802 festlegen. Wenn
Sie ,Erneuern” auswahlen (nur verfiigbar, wenn DHCP
auf ,Ein" eingestellt ist), wird Ihre DHCP-Konfiguration
aktualisiert und dem N®5805/N%802 wird eine neue
IP-Adresse zugewiesen. Diese Funktion ist haufig fir die
Fehlerbehebung bei einer Netzwerkverbindung hilfreich.
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Aktuelle IP-Adresse: Zeigt die aktuell dem N%5805/N%802
ab Werk zugewiesene IP-Adresse (oder per DHCP oder
manuell) an. Geben Sie diese IP-Nummer in die Adresszeile
(URL) eines mit dem Internet verbundenen Browsers ein.
(Diese Einstellung dient nur zu Informationszwecken und
bietet keinerlei Benutzereinstellungen.)

Aktuelle Subnetz-Adresse: Zeigt die aktuell lhrem
N%5805/N%5802  zugewiesene  Subnetz-Adresse  (per
DHCP oder manuelll an. (Diese Einstellung dient
nur zu Informationszwecken und bietet keinerlei
Benutzereinstellungen.)

Trigger: Diese Einstellung konfiguriert den 12-V-Trigger.
HINWEIS: Die Verwendung eines Triggereingangs setzt die
Standby-Taste aufler Funktion.

Modus:Diese Auswahlbestimmt,wiedie 12-V-Triggersignale
gesendet und empfangen werden.

Normal: Die Standardeinstellung, die fir die meisten
anderen Komponenten geeignet ist.

Impuls: Einige Produkte (wie zum Beispiel altere Mark
Levinson-Komponenten)  bendtigen  ein  gepulstes
Triggersignal.

Theater (Nr. 5805): Bei Auswahl wird der 12-V-
Triggerausgang aktiviert, wenn eine SSP-Quelle
ausgewahlt wird. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt ,Surround Sound Processor (SSP) Setup”.

Aus: Deaktiviert die Trigger Ein-/Ausgangsanschliisse.

Verzdogerung: Diese Einstellung legt fest, wie lange das
Gerat nach dem vollstdndigen Verlassen des Standby-
Modus wartet, um ein Triggersignal an die Trigger-
Ausgangsbuchse zu Ubermitteln. Sie kdonnen zwischen
0und 10 Sekunden wahlen, wobei 0 die Standardeinstellung
ist. HINWEIS: Da es einige Sekunden dauern kann, bis der
N25805/N%5802 in den Standby-Modus wechselt, kann die
Netz-Trigger-Verzogerungszeit langer als der von lhnen
gewahlte Wert sein.

IR vorne: In diesem Menl konnen Sie den vorderen
IR-Empfanger des N25805/N%5802 ein- oder ausschalten. Wenn
Sie den IR-Eingang auf der Riickseite verwenden mdchten,
missen Sie den vorderen IR-Empfanger auf ,Aus” einstellen.
Wenn Sie eine Steuerung von Drittanbietern tber IP oder RS232
verwenden und IR nicht zur Steuerung verwenden mochten, ist
es ratsam, die IR-Steuerung auf ,Aus” einzustellen.

Verstarker aktivieren: Wenn Sie ,Aus” wahlen, wird
der Verstarkerteil des Gerdts ausgeschaltet, sodass es
ausschliefilich als Vorverstarker oder Kopfhdrerverstarker
fungiert. Der Standardwert ist ,Ein".



EINRICHTUNG DES SURROUND-

KLANGPROZESSORS (SSP)
(Gilt nur fir den N%5805)

Der SSP-Modus (Surround-Klangprozessor] ermdglicht die
nahtlose Integration des NN®805 in ein Heimkinosystem
mit mehreren Kanalen. Jeder analoge Eingang kann durch
Einschalten dieses Modus als Surround-Klangprozessor-
Eingang festgelegt werden. Wenn der SSP-Modus aktiviert
wurde, ist der Lautstdrkeregler des N%805 deaktiviert
und der Pegel ist auf Verstarkungsfaktor Eins eingestellt.
Dadurch kann der Surround-Klangprozessor die Lautstarke
der vom N®%805 gespeisten linken und rechten Lautsprecher
gemeinsam mit dem Rest des Systems regeln. Die in diesem
Modus durchgefiihrten und im Surround-Klangprozessor
gespeicherten Raumkorrektur-EQ- und Pegelkalibrierungen
bleiben unverandert erhalten.

VORSICHT: Vergewissern Sie sich vor dem Aufrufen des
SSP-Modus, dass die Lautstarke lhres Surround-
Klangprozessors ganz niedrig eingestellt ist. Erhohen Sie
nach und nach auf die gewiinschte Lautstarke und fiihren Sie
die Kalibrierung durch.

EINSTELLUNGEN

Rufen Sie zum Starten den Einstellungen-Modus auf,
navigieren Sie zu dem analogen Eingang, den Sie fir SSP
verwenden machten und wahlen Sie ,Ein“. Verbinden Sie den
N25805 mit einem Surround-Klangprozessor (siehe Abbildung
auf der nachsten Seite).

1. Stellen Sie sicher, dass der N%5805 und alle zugehdrigen
Komponenten ausgeschaltet und alle Netzstecker
gezogen sind.

2.Verbinden Sie die Ausgangsanschliisse der Surround-
Klang-QuellkomponentemitdenEingangsanschlissendes
Surround-Klangprozessors. Wenn die Quellkomponente
beispielsweise ein Blu-ray-Disc-Player ist, verbinden Sie
sie mit den entsprechenden Eingangsanschlissen am
Surround-Klangprozessor.

3.Verbinden Sie die vorderen linken und rechten
Ausgangsanschlisse desProzessors mitdengewiinschten
analogen Eingangsanschliissen am N%805. Verwenden
Sie nach Maglichkeit symmetrische Verbindungen, um
eine optimale Leistung zu erzielen. HINWEIS: Es ist
ratsam, den fir den SSP-Betrieb gewahlten Eingang in
einen Namen wie ,Theater” oder ,Filme” umzubenennen.

4. SchlieBen Sie die Mitte-, Surround- und Subwoofer-
Ausgangsanschlisse des Prozessors an die
entsprechenden Eingangsanschliisse des/der
vorgesehenen Leistungsverstarker(s) an.

5. Verbinden Sie die Lautsprecherausgange des N%5805 mit
dem linken und rechten (priméren) Lautsprecher des
Systems.

6.Fihren Sie eine Systemkalibrierung gemaf den
Anweisungen des Surround-Prozessors durch.

7.Wahlen Sie den gewiinschten Analogeingang, wenn Sie
mehrkanaliges Quellmaterial wiedergeben machten.
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EINSTELLUNGEN
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FEHLERBEHEBUNG

SCHUTZSCHALTUNGSFEHLER

FEHLERBEHEBUNG

Wenn am N9805/N%802 ein potenziell schadlicher Zustand auftritt, wird der Verstéarker durch die eingebaute Schutzschaltung
abgeschaltet und auf dem Frontblende-Display wird eine der unten aufgefiihrten Fehlermeldungen angezeigt. Befolgen Sie die
Anweisungen in der Spalte Ldsungsvorschlag, um den Zustand zu korrigieren, bevor Sie den N25805/N°5802 erneut in Betrieb

nehmen.

FEHLERMELDUNG

ACHTUNG: GLEICHSPANNUNG AUF
LINKEM/RECHTEN [KANAL] ERKANNT

ACHTUNG: UBERTEMPERATUR
[LINKS/RECHTS]

ACHTUNG: UBERSTROM AUF
LINKEM/RECHTEN [KANAL] ERKANNT

PROBLEM

Der angezeigte Verstarkerkanal hat

Gleichspannung am Ausgang erkannt,

wodurch die Lautsprecher beschadigt
werden konnen.

Weist darauf hin, dass der
Verstarkerkanal den thermischen
Grenzwert Uberschritten hat.

Weist darauf hin, dass der
Verstarkerkanal den Grenzwert flir
den Strom Uberschritten hat.

LOSUNGSVORSCHLAG

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Warten Sie
10 Sekunden und schlieBen Sie den Netzstecker wieder an.
Wenn die Fehlermeldung nicht verschwindet, wenden Sie

sich an lhren Mark Levinson-Handler oder -Kundendienst.

Lassen Sie das Gerat 10 bis 15 Minuten abkiihlen.
Driicken Sie die Standby-Taste. Wenn die Fehlermeldung
nicht verschwindet, hat das Gerat wahrscheinlich keine
ausreichende Beliftung. Stellen Sie den Verstarker

an einen offeneren Ort auf, um eine gute Beliftung

zu ermoglichen. Wenn dies das Problem nicht lost,
wenden Sie sich an lhren Mark Levinson-Handler

oder -Kundendienst.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Warten Sie
10 Sekunden und schlieen Sie den Netzstecker wieder

an. Wenn die Fehlermeldung nicht verschwindet wird,
ziehen Sie den Netzstecker erneut und trennen Sie das
Lautsprecherkabel des betroffenen Kanals vom Gerat.
Warten Sie 10 Sekunden und schlieBen Sie den Netzstecker
wieder an. Wenn die Fehlermeldung nicht verschwindet,
wenden Sie sich an lhren Mark Levinson-Handler

oder -Kundendienst.

Wenn |hr Gerat an ein Heimnetzwerk angeschlossen ist, verwenden Sie einen PC oder ein Tablet, um Uber einen Webbrowser auf die
Benutzeroberflache des N25805/N%5802 zuzugreifen. Auf der rechten Seite der Dienstprogramm-Seite wird ein rotes Glockensymbol
mit verschiedenen Statusanzeigen angezeigt, einschliefilich der Betriebstemperatur (in Grad Celsius). Beachten Sie die Anzeigen
und offnen Sie die ,Fehlerprotokoll”-Datei. Diese Daten kdnnen Ihnen oder einem Techniker dabei helfen, Fehlfunktionen des
Verstarkers oder widrige Umstande zu diagnostizieren.

marbe—=
LEVINSON.

Home
Utility

Advanced Update

configuration | export | | import | Choose File ERIERIRER
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FEHLERBEHEBUNG

KEINE STROMVERSORGUNG

UberprU’fen Sie das Netzkabel, um sicherzustellen, dass es sowohl an die Netzbuchse als auch an eine funktionierende, nicht-schaltbare
Steckdose angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie die Netzsicherung, die sich an der Netzbuchse auf der Riickseite befindet.

Priifen Sie den elektrischen Sicherungsautomaten, um zu gewahrleisten, dass die Steckdose, an die der N®5805/N%802 angeschlossen ist, mit
Strom versorgt wird.

Stellen Sie sicher, dass sich der N®5805/N%5802 nicht im Standby-Modus befindet. Die Standby-LED an der Vorderseite leuchtet dauerhaft,

wenn der N25805/N%802 eingeschaltet ist. Die LED blinkt langsam, wenn sich der N°5805/N%802 im Standby-Modus befindet.
DIE FERNBEDIENUNG FUNKTIONIERT NICHT

Beseitigen Sie Hindernisse zwischen dem IR-Sender der Fernbedienung und dem IR-Empfanger auf dem Frontblende-Display des N25805/N%5802.
UberprUfen Sie das Menl, um sicherzustellen, dass IR auf der Frontblende nicht deaktiviert wurde.

Stellen Sie sicher, dass der IR-Eingangsanschluss auf der Rickseite nicht verwendet wird.

Vergewissern Sie sich, dass sich die Fernbedienung innerhalb von 5 m und in einem Winkel von 45 Grad zur Frontblende des N25805/N25802 befindet.

Stellen Sie sicher, dass der IR-Empfanger am Frontblende-Display des N%5805/N%802 keinem intensiven Sonnen-, Halogen- oder
Leuchtstoffrohrenlicht ausgesetzt ist. Dies kann zu einem unzuverlassigen IR-Empfang fihren.

Wechseln der Batterien der Fernbedienung.

KEIN SIGNAL AN DEN LAUTSPRECHER- ODER LINE-AUSGANGEN
Uberpriifen Sie alle Audiokabel, um eine zuverlassige Verbindung zwischen dem N25805/N%5802 und allen zugehdrigen Komponenten zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie alle Lautsprecherkabel, um eine zuverléssige Verbindung zwischen dem N5805/N%5802 und allen Lautsprechern zu gewahrleisten.

Stellen Sie sicher, dass die angeschlossenen Lautsprecher funktionieren, indem Sie einen dieser Lautsprecher an einen anderen Verstarker
(falls verfiighar) anschliefen.

Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke auf einen horbaren Pegel eingestellt ist (beginnen Sie mit 30 und erhdhen Sie Pegel langsam ab da).

Achten Sie darauf, dass die Stummschaltung deaktiviert ist. Wenn der Stummschaltungsmodus aktiviert wurde, wird der Text ,, Stummgeschaltet”
auf dem Frontblende-Display ausgezeigt. Kehren Sie mit der ,Stummgeschaltet”-Taste zum normalen Betrieb zuriick.

Stellen Sie sicher, dass die Offset-Einstellung fiir den ausgewahlten Eingang die Lautstarke nicht auf einen unhdrbaren Pegel verringert.
Weitere Informationen finden Sie unter Einstellungen/Eingang.

Stellen Sie sicher, dass alle zugehdrigen Komponenten an funktionierende Steckdosen angeschlossen und eingeschaltet sind.

Stellen Sie sicher, dass das an den ausgewahlten Eingang des N?5805/N%5802 angeschlossene Quellgerat ein Ausgangssignal liefert.

,FEHLENDER" EINGANG

Stellen Sie sicher, dass der Parametername fiir den ausgewahlten Eingang im Einstellungen-Meni nicht auf , Deaktiviert” eingestellt ist.
(Weitere Informationen finden Sie unter Einstellungen/Eingang auf Seite 18.)
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FEHLERBEHEBUNG

AUDIO HAT EINEN BRUMMTON

Trennen Sie die Komponenten einzeln, um das Problem zu lokalisieren.

Wenn Sie die stérende Komponente identifiziert haben, vergewissern Sie sich, dass sie ordnungsgemaf geerdet ist und an denselben Stromkreis
wie der N%5805/N%802 angeschlossen ist.

DIE LAUTSTARKE KANN NICHT AUF MAXIMUM EINGESTELLT WERDEN

Sie konnen im Einstellungen -MenU eine maximale Lautstarke einstellen. Wenn diese Option eingestellt ist, kann sie verhindern, dass der
N%805/N%5802 den maximalen Lautstarkepegel von 80.0 erreicht. (Weitere Informationen finden Sie unter Einstellungen/Lautstérke/Max.
Lautstarke auf Seite 21.)

FRONTBLENDE-DISPLAY FUNKTIONIERT NICHT

Driicken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung oder der Frontblende, um die Anzeige aus dem ausgeschalteten Zustand aufzuwecken.
(Weitere Informationen finden Sie unter Einstellungen/Display/Autom. Abschaltung auf Seite 22.)

KEINE VERBINDUNG UBER ETHERNET
Stellen Sie sicher, dass das Ethernet-Kabel zwischen Router, Switch oder Hub und N%5805/N%5802 ordnungsgeman angeschlossen ist.
Uberprijfen Sie das Alter des Routers, Switches oder Hubs. Wenn der Router, Switch oder Hub &lter als zehn Jahre ist, liegt méglicherweise

ein Kommunikationsproblem mit dem N%805/N%802 vor. Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein und verwenden Sie einen neueren Router,
Switch oder Hub zwischen Netzwerk und N%5805/N%802.

WENN ALLES FEHLSCHLAGT...

Schalten Sie den N%5805/N%802 aus und wieder ein, indem Sie das Netzkabel aus der Netzbuchse ziehen, mindestens 10 Sekunden warten und
das Netzkabel wieder anschliefien.

Stellen Sie die werkseitigen Standardeinstellungen wieder her (siehe Einstellungen/Erweitert/Wiederherstellung der Konfiguration auf Seite 26).
Wenden Sie sich an lhren autorisierten Mark Levinson-Handler.

Wenden Sie sich an den Mark Levinson-Kundendienst unter 888-691-4171 oder www.marklevinson.com.
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TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHE DATEN

ANALOGE LINE-STUFE (NUR N25805)

Line-Eingangsimpedanz:
Lautstarkeregelung:
Verstarkung:
Ausgangsimpedanz:
Uberlast am Ausgang:

Frequenzgang:

Harmonische Gesamtverzerrung:

Rauschabstand:

Eingangsempfindlichkeit:

Systemverstarkung:

Symmetrisch (XLR): 20 kQ; Unsymmetrisch (Cinch): 10 kQ

Ausgewogen; Spannungsmodus; digital gesteuertes Widerstandsnetzwerk
Maximal 8,5 dB

550

> 4,5-V-RMS

20 Hz bis 20 kHz, 0,03 dB; < 2 Hz bis 210 kHz, +0,1/-3dB (bei Lautstarkeeinstellung mit Verstarkungsfaktor
Eins)

< 0,01 %, 1 kHz; < 0,03 %, 20 kHz; 2-V-RMS Ausgang (bei Lautstarkeeinstellung mit Verstarkungsfaktor Eins)

> 96 dB (20 Hz bis 20 kHz, A-gewichtet); > 93 dB (20 Hz bis 20 kHz, breitbandig, ungewichtet)
(Bezogen auf 2-V-RMS-Ausgang, Lautstdrkeeinstellung mit Verstarkungsfaktor Eins)

53 mV RMS am Line-Eingang fiir 2,83-V-RMS am Lautsprecherausgang, maximale Lautstarkeeinstellung

34,5 dB, Line-Eingang zum Lautsprecher-Ausgang, max. Lautstarkeeinstellung

PHONO-STUFE (NUR N25805)

Riaa-Frequenzgang:

Trittschallfilter:

DREHMAGNETMODUS

Eingangswiderstand:

Eingangskapazitat:

Verstarkung:

Harmonische Gesamtverzerrung:

Rauschabstand:

Maximaler Eingangspegel:

20 Hz bis 20 kHz, +0,3 dB

Wahlbar; 20 Hz, 1. Ordnung (6 dB/Oktave)

47 kQ

Wahlbar; 20, 70, 120, 170 pF

39 dB bei 1 kHz

< 0,01 %, 1 kHz, 2-V-RMS-Ausgang; < 0,05 %, 20 kHz, 2-V-RMS-Ausgang

> 90 dB (20 Hz bis 20 kHz, A-gewichtet, bezogen auf 2-V-RMS-Ausgang);
> 78 dB (20 Hz bis 20 kHz, breitbandig, ungewichtet, bezogen auf 2-V-RMS-Ausgang)

> 190 mV bei 1 kHz; > 1,6 V bei 20 kHz
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DREHSPULENMODUS

Eingangswiderstand:
Verstarkung:
Harmonische Gesamtverzerrung:

Rauschabstand:

Maximaler Eingangspegel:

TECHNISCHE DATEN

Wahlbar, 37 ( bis 1000 0
69 dB bei 1 kHz
< 0,01 %, 1 kHz, 2-V-RMS-Ausgang; < 0,06%, 20 kHz, 2-V-RMS-Ausgang

> 71 dB (20 Hz bis 20 kHz, A-gewichtet, bezogen auf 2-V-RMS-Ausgang];
> 66 dB (20 Hz bis 20 kHz, breitbandig, ungewichtet, bezogen auf 2-V-RMS-Ausgang])

> 6,5mV bei 1 kHz; > 19mV bei 20 kHz

DIGITAL-ANALOG-WANDLER-STUFE

Ausgangsspannung:
Frequenzgang:

Harmonische Gesamtverzerrung:

Rauschabstand:

Abtastraten/Bittiefe:

Digitale Verarbeitung:

KOPFHORERAUSGANG

Harmonische Gesamtverzerrung:
Uberlast am Ausgang:

Rauschabstand:

Ausgangsimpedanz:

5,7-V-RMS bei maximaler Lautstérke/Vollaussteuerung (0 dBFS)
20 Hz bis 20 kHz, +0/-0,05 dB (44,1 kHz/16-Bit-Signall; 20 Hz bis 20 kHz, +0/-0,02 dB (192 kHz/24-Bit-Signal)

<0,0025 %, 20 Hz bis 20 kHz, bei 3-V-RMS-Ausgang (192 kHz/24-Bit-Signal;
< 0,003 %, 20 Hz bis 20 kHz, bei 3-V-RMS-Ausgang (44,1 kHz/16-Bit-Signal);
< 0,006 %, 90 kHz, bei 3-V-RMS-Ausgang (192 kHz/24-Bit-Signal)

> 100 dB (20 Hz bis 20 kHz, 192 kHz/24-Bit-Signal, A-gewichtet);

> 98 dB (20 Hz bis 20 kHz, 192 kHz/24-Bit-Signal, breitbandig, ungewichtet);
> 94 dB (20 Hz bis 20 kHz, 44,1 kHz/16-Bit-Signal, A-gewichtet);

> 92 dB (20 Hz bis 20 kHz, 44,1 kHz/16-Bit-Signal, breitbandig, ungewichtet)
Bezogen auf 3-V-RMS-Ausgang

PCM: 32, 44,1, 48, 88,2, 96, 176,4, 192, 352,8 oder 384 kHz; bis zu 32 Bit; DSD: Nativ oder DoP; einfache,
doppelte oder vierfache Geschwindigkeit (2,8, 5,6 oder 11,2 MHz)

Vollstandige MQA-Decodierung; PCM: Sieben vom Benutzer wahlbare digitale Filtereinstellungen;
Vom Benutzer wahlbares Up-Sampling auf 352,8/384 kHz; DSD: Vier vom Benutzer wahlbare digitale
Filtereinstellungen

< 0,04 %, 20 Hz und 1 kHz, 2 V RMS-Ausgang, 30 Q Last; < 0,10 %, 20 kHz, 2-V-RMS-Ausgang, 30 Q Last
>3,3-V-RMS, 30 Q Last

> 91 dB (20 Hz bis 20 kHz, A-gewichtet, bezogen auf 2-V-RMS-Ausgang); > 87 dB (20 Hz bis 20 kHz,
breitbandig, ungewichtet, bezogen auf 2-V-RMS-Ausgang)

<2,50), 20 Hz bis 20 kHz
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VERSTARKERABSCHNITT

Frequenzgang:

Rauschabstand:

Harmonische

Gesamtverzerrung + Rauschen:

Ausgangsleistung:
Ausgangsimpedanz:

Dampfungsfaktor:

ALLGEMEIN

Analoge Eingangsanschlisse
(nur Ne5805):

Digitale Audioanschlisse:

Ausgangsanschlisse:

Steuerungsanschlisse:

Netzspannung:

Leistungsaufnahme:

Abmessungen/Gewicht (Gerat):

Abmessungen/Gewicht
(mit Verpackung:

34

< 2 Hz bis 20 kHz, +0/-0,2 dB; < 2 Hz bis 100 kHz, +0/-3 dB
> 103 dB (20 Hz bis 20 kHz, A-gewichtet]; > 100 dB (20 Hz bis 20 kHz, breitbandig, ungewichtet]

<0,035 % bei 1 kHz, 125 W, 8 0; < 0,18 % bei 20 kHz, 125 W, 8 )

125 W RMS pro Kanal bei 8 Q, 20 Hz bis 20 kHz
< 0,098 0, 20 Hz bis 10 kHz; < 0,11 Q bei 20 kHz

> 82, 20 Hz bis 10 kHz; > 72 bei 20 kHz (alle bezogen auf 8 Q)]

1 Paar symmetrische Line-Level-Eingange (XLR]; 2 Paar asymmetrische Line-Level-Eingénge (Cinch);
1 Paar asymmetrische Drehspule-Phonoeingénge (Cinch); 1 Paar asymmetrische Drehmagnet-Phono-
Eingange (Cinch)

2 optische digitale Eingénge (Toslink); 1 asynchroner digitaler USB-Eingang (USB-B;
N25805: 1 koaxialer digitaler S/PDIF-Eingang [Cinch); N¢5802: 2 koaxialer digitaler S/PDIF-Eingang (Cinch);
N25802: 1 symmetrischer digitaler AES/EBU-Eingang (XLR]

1 Paar asymmetrische Line-Level-Ausgénge (Cinch; 2 Paar Lautsprecherausgange (Hochstrom-
Klemmanschlisse mit Bananenbuchsen; Aufnahme von Kabelschuhen mit einem Abstand von
6,3-mm bis zu 3-mm Dicke)

1 RS-232-Anschluss (DB9-Buchsel; 1 IR-Eingang (3,5-mm Klinkenbuchse]; 1 programmierbarer 12-V DC
Trigger-Ausgang (3,5-mm Klinkenbuchse), 100-mA maximal; 1 programmierbarer 12-V-DC-Trigger-Eingang
(3,5-mm Klinkenbuchse); 1 Ethernet-Anschluss (RJ-45-Buchse)

100-V AC, 115-V AC oder 230-V AC, Werkseinstellung

Standby, ,Griiner” Modus: < 0,4 W; Standby, ,Energiespar” Modus: 7 W; N¢5805: Standby, .Normaler” Modus:
70 W; N°5802: Standby, .Normaler” Modus: 45W; N*5805: Eingeschaltet, im Ruhemodus: 120W;

N25802: Eingeschaltet, im Ruhemodus: 95W; N°5805: Eingeschaltet, beide Kanale bei 1/8 Nennleistung: 240W;
N25802: Eingeschaltet, beide Kanale bei 1/8 Nennleistung: 215 W; eingeschaltet, maximal: 500 W

Hohe: 145-mm; Héhe ohne Fiifle: 133-mm; Breite: 438-mm; Tiefe: 507-mm; Gewicht (N5805): 28,1 kg;
Gewicht (N5802): 27,6 kg

Hohe: 330-mm; Breite: 610-mm; Tiefe: 711-mm; Gewicht (N25805): 33,0 kg; Gewicht (N25802): 32,6 kg
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